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gesteld en onze held, de Peruviaanse toreador Rovira, was op dit 

punt bepaald kittelorig; dat bewijst trouwens volgende ware ge- 

schiedenis : 
Het is al een tijd geleden dat Rovira, in Lima, de hoofdstad van 
Peru, onder daverende toejuichingen de arena betrad en de strijd moest 
aanbinden tegen een reusachtige stier. Ongetwijfeld was Rovira met 
zo'n stier in zijn nopjes, doch op een gegeven moment bengelde zijn 
leven nog slechts aan een zijden draadje en achtte zijn Spaanse col- 
lega, de niet minder beroemde Luiz Miguel Dominguin, het nodig een 
handje toe te steken. Met enkele meesterlijke passen en een sierlijk 
gezwaai van zijn capa trok hij de aandacht van de schuimbekkende 
stier op zich. Dit is trouwens in dergelijk geval de gewoonte. Nu 
denken jullie wellicht dat die Peruviaanse toreador zijn collega om de 
hals is gevlogen van dankbaarheid omdat deze zijn leven redde, niet ? 
Ja, dat meende ik ook, maar Rovira dacht er anders over. Hij snelde 
op’ Luiz Miguel Dominguin toe en… gaf hem een flinke rammeling ! 
Roviro verweet Luiz dat zijn bedoelingen niet zo edelmoedig waren 
als het wel scheen en dat hij hem in de ogen van het publiek belach- 
gelijk had gemaakt. 

Dus, vrienden, als jullie ooit een van jullie makkers een gevecht 
zien leveren met een woedende stier, zwaai niet met jullie zakdoek 
(bij voorkeur een rode) om hem het leven te red- 
den, want hij zou wel in staat zijn het voorbeeld 
van Rovira te volgen! Willen jullie geen rammeling 
oplopen, laat dan de stier zijn gang maar gaan! . 
Saludos amigos! 


DD: stierenvechters zijn over het algemeen geweldig op hun eer 














Paul Boeken, Amster- 
dam. — Mijn beste dank 
voor je _ sympathiek 
schrijven dat me veel ge- 
noegen deed. Voorlopig 
werd er nog niet aan 
gedacht met het poppen- 
Spel van Suske en Wiske 
boven de Moerdijk te 
komen, maar dat sluit 


HEB JE REEDS JE 


AIRLINES ? 


Gerard Schauvliege, Wip- niet uit, dat het in de toe- 

pelgem-Evergem. — Harte- komst niet zou gedaan wor- 

lijk welkom in onze grote fa- den. De vader van Suske en == 

milie. Het verheugt me je te Wiske is met vakantie, doch 

mogen begroeten en ik hoop _ zodra hij terugkomt zulen we Een boeiend behendigheids- 
je spoedig nader te leren ken- er hem even over polsen, hoor! spel, énig in zijn genre ! 








nen uit de vele brieven die je 
me nog zult schrijven, niet ? 
Je ziet er een flinke jongen uit 
en ik ben er van overtuigd, 
dat je het reglement zult on- 
derhouden en onze club alle 
eer aandoen. Met een stevige 
handdruk. 
Lisette Verbruggen, Hol 
— Ik heb nu alle in- 
hehtingen ontvangen en je de 
kaart en het kenteken opge- 
zonden. Hip! Hip! Hoera ! 
voor het nieuwe lid. Ik hoop 
dat wij nog lang trouwe vrien- 
den zullen blijven. 
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Da-ag ! 
Emiel Michiels en de leden 
van de lustige Kam; 

ders-club. — Hartelijk dank 
voor de gezellige brief! Ik 
juich jullie initiatief toe en 
wens jullie veel geluk. Het 
spreekt vanzelf dat al de le- 
den een lidkaart en zo moge- 
lijk ook een kenteken moeten 
hebben. Jongens die een abon- 
nement hebben, krijgen de lid- 
kaart gratis; anderen betalen 
hiervoor 10 frs. Voor het ken- 
teken moet iedereen 10 frs. 
betalen. Een stevige handdruk. 


Lom- 


rukkerij : België : 


Kongo : 





Opgelet ! Geschenken ! Bewaar de bon links op deze bladzijde. 
20 achtereenvolgende bons geven recht op een boekje afdrukplaatjes. 





Brussel. — In Nederland : 
kenimport en -export C.V., Zeestraat, 65e, 
Den Haag. Gironummer : 4239.10. 


Alle rechten voorbehouden voor alle landen. 
ABONNEMENTEN 3 maand 6 maand 1 jaar 


Het vliegtuig zweeft 40 meter 
door de lucht, werpt zijn last 
af en komt terug naar de 
speler 1 
Gewaarborgd 
speelgoed ! 
Vrachtvrij opgezonden, volle- 
dig met alle bijbehorigheden 
en handleiding, tegen terug- 
betaling van 125 frs. 
Bestel nog vandaag een 
AIRLINES aan : 

Sì PJ. 
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Verhaghenstraaf, 26 
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Neen, vriend Jan Het zov lafheid zin. M 
ís de Era mee naar mijn ten 
Jk heb een plan! 











Luister... de boer wacht tot de morpenkoudede 
in één nest verzameld heeft. Dansnüdt 
nest vande boor en verl Lok, 
Jneens. Welnu, zo zullen de Fransen. 
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(Wordt voortgezet. 





— Mag ik u vragen welke studies u 

gedaan heeft, mijnheer Steyaert ? 

— O, ik heb” medecijnen, veeartsenijkunde, 
rechten en handelswetenschappen gestudeerd 

Ik keek op, want ik meende ergens gelezen te 
hebben dat hij een self-made man is Hij be- 
merkte mijn verwondering, glimlachte eens olijk 
en verklaarde zich-nader : 


— Toen ik veertien jaar was, moest ik de 
kost verdienen met flaskens spoelen bij een apo- 
theker te Oostende. In 1899 werd ik koetsier te 
Brussel en daarna klom ik een trapke hoger ok 
de sociale ladder : als notariskterk mocht 
de aanplakbrieven voor de openbare verkopingen 

ellen. Dan heb ik nog drie jaar het land 
afgeketst als handelsreiziger. Zoals je ziet heb 
ik een soliede medische, juridische en commer- 
ciële vorming genoten 


— Maar hoe is u dan in de joerna- 
listiek terecht gekomen, mijnheer Van 
Wijnendaele ? 


— Dat was in het jaar 1909. Toen heb ik mijn 
eerste sportwerslagen gepubliceerd in een regio 
naal blad, « De Sportvriend» van Izegem. Drie 
jaar later werd ik medestichter van het dagblad 
« De’ Sportwereld ». 








— Hoe lang volgt u nu al de Ronde 
van Frankrijk ? 


— De eerste keer reed ik mee in 1913. En 
dit jaar volg ik mijn zeven en twintigste Ronde. 
ik hoop er alleszins nog vele te mogen mee- 
maken! 





— U moet dan wel de geschiedenis 
van de Ronde goed kennen! Mag ik u 






eens naar uw schoonste herinnering vra- 
gen ? 

— Ha, dat was in 1935, toen de Belgen na 
zes jaar met Romain Maes weer eens een Ronde 
wonnen. In 1934 was ik met een grote ontgoo- 
cheling teruggekeerd en ik had toen het vaste 
voornemen gemaakt het volgend jaar met jonge 
renners naar de Ronde terug te keren, want de 
oudere renners rekenden te veel en reden niet 
hard genoeg. In dat heuglijke jaar 1935 hebben 
we bijna alle prijzen in de bergen en ook de 
Natiënprijs weggekaapt 


— En nu zou ik ook wel eens uw tries- 
tigste herinnering willen kennen ? 


— Wel, waarom niet ? Het was in 1931. Bo- … 


ue zaten we met vijf Belgen bij 
de zes eersten. En Henri Desgrange, de stich- 
ter en bezieler van de Ronde, zei me : « Karel, 
man, waar hebt ge die nieuwe renners en vooral 
die Schepens, weer opgevist ? Vous dominez le 
Tour ! Ge hebt de Ronde reeds gewonnen !» 

Aan de voet van de Aubisque waren, al onze 
schone en gewettigde verwachtingen in rook op- 
gegaan : al onze kopmannen waren verpletterd 
Onder een hele reeks onverdiende rampen, band- 
wiel en fietsbreuken en nog andere tegenslagen 
van die aard, Die avond heb ik geschreven dat 
ik liever in China geweest ware ! 


ven op dé Aubi 


— En na deze droevige herinneringen 
zult u ons nu zeker ook uw plezantste 
willen vertellen ? 

— Gaarne ! In 1939 stond de Fransman Vietto 
te Digne aan de leiding. Daags te voren had ik 
aan Jacques Godet, de flinke medewerker en op- 
volger van Desgrange, gezegd : «Zie, aan de 
voet vän de Isoar zal Silveer Maes Vietto voor 
bijsteken en de Ronde winnen!» — « Mag ik 
die voorspelling in mijn blad publiceren », vroeg 

t me. Ik stond het hem toe met plezier en 


“KUIFJE “interviewt 


Iedereen in Vlaanderen kent de grote sportjoernalist KAREL VAN WIJNENDAELE ten 
minste van naam. Weinigen weten dat hij eigenlijk Karel Steyaert heet en onder die 
naam ook in heel Frankrijk bekend is door zijn hoofdartikelen in de voornaamste Franse 
sportdagbladen « L’'AUTO » en « L'EQUIPE ». 
Hoe hij aan zijn deknaam gekomen is ? Wel hij werd op 16 November 1882 te Torhout 
geboren in de schaduw van het historische gravenslot van Wijnendaele, waar ‘hij ook zijn 
jeugd doorbracht met zijn veertien broers en zusters. 


's anderendaags dachten al de lezers van 
«L'Auto» dat ik zot geworden was. Maar 
schoonst van al was dat mijn voorspelling uit- 
viel. Daar heb ik plezier aan beleefd ! « L’Auto » 
heeft me toen” gevraagd om al de redenen die ik 
had om die gewaagde voorspelling te maken in 
een artikelen-reeks uiteen te zetten. Dat heb ik 
dan ook met ’t meeste plezier van de wereld 
gedaan 


— Welke waren de beste Belgische 
renners die u ooit heeft zien rijden, mijn- 
heer Van Wijnendaele ? 

— Wel, dat zijn Filip Thijs, die driemaal ach- 
tereen de Ronde won, en Lucien Buysse, die 
in de tweede rit-26 minuten achterstand had 
en het middel vond om de Ronde te winnen 
met meer dan één uur voorsprong. Dat waren 
kerels ! 


— En mogen we u nu ten slotte nog 
vragen welke renners met de grootste 
kansen gestart zijn 2 

— Ha, deze Ronde zai zeer belangrijk geweest 
zijn, omdat door de afwezigheid van Coppi en 
Koblet min of meer En ploegen en 
renners zullen gereden hebben. Bartali vertrok 
natuurlijk met de grootste kans op de gele trui 
want men kan van geen andere renner zeggen 
dat hij beter is. Onder de jonge Belgische ren- 
ners was Van Ende aan het vertrekpunt mijn 
favoriet. Bayens en De Mulder kunnen goed klim- 
men en onder de ouderen zullen Ockers en 
Schotte ons waarschijnlijk niet ontgoochelen 


Het Beria « De Witte Olifant » van Te Haliaanse En FED Ceorlalt 1 kende zoveel sakser, daf 
B Lj nieuw vechaal van deze dekenoar publi iceren : 5 «De Ridder Be de Roos», Het zich af. 





In het jaar 1204 stond op een heuvel vlak bij 

de stad Orte, het kasteel van Riparossa waar- 

van men thans nog de puinen kan zien, Op dit 
kasteel heerste een oude Romeinse markies over al de 
boeren welke zijn land pachtten. 








Arriguccio was ein wees en als kleine stal- 
knecht had hij al de luimen van de anderen 


te verduren. En op zekere dag vroeg heer 
Guido aan de jonge Arriguccio : 

Wil jij mijn page worden ? Je kunt dan bij 
Dik wonen, en ik kleed je een heel jaar 


Ze leerde hem bidden en ook lezen en schrij- 
je 


Heer Guido was een strenge meester die van 
hem absolute gehoorzaamheid eiste. 


Op een avond zei hij tot ree: Euiste, 
n m'n jongen, ik behandel je als een zoon en ik 
} hoop dat je’ Ki me erkentelijk voor bent… Van- 
ond een ik tyran, hij daag kun je di Uien daden bewijzen… 


fi Ze jd 
Ze Aert mecaoke sl | zo kroiperig was hij tegenover zijn \| eee er 
r zijn n onderdaen: À meesters… ja. 





(Wordt voortgezet.) 


DE VIURSCHOTELSS 
gf fot tands Dar de ligne schijten 


Jess Winter, een jong invlieger, werd ontvoerd. Billy kan hem helpen ont- 
„aappen. De schelmen trachten het toestel van Winter te bemachtigen… 























Rij niet weg. Moest er iels mis Het vliegveld is degelijk be- 
lopen, kunnen we nog steeds met waakt, doch wie zou er een 
de auto ontsnappen. Je moet met piloot tegenhouden die het 
alles rekening houden! toegangsbewijs van Jess 
Winter toont ? 


Ik heb de indruk dat ik er ä 
als Jess Winter nog niet Fet, is prachtig 
zo slecht voorkom! 








De piloot wil echter een auto doen 
stoppen om zonder tijdverlies op het 
vliegveld te komen. Daar komt een 
grote vrachtwagei 





Jess en Billy lopen naar ae 
grote baan… 


Winter heeft zelfs niet eens 
gemerkt, dat hij zijn mooi be- 
wijs kwijt is! Ha! H, 
‘is die fameuze EA 











Wil je mijn fiets? Hij 
[staat daar achter de 
struiken… 















Het is nacht… Ze 


De emmen knarsen 
hebben schril Nede Te 


en de camion stopt 
één meter vóór | aeron 


Verstop je. Ik zal het alleen be- „Met gespreide armen gaat de 
proeven… Voor mij doen ze fiet jongen in het midden van de 
misschien 2 baan staan. 





op 
Billy! gelukken? 








Maak Zonder opgemerkt te worden, slaat 
niet zo'n Snake de doening op het vliegveld 
Geen sprake van. druktet | | gade. 

Mijn wagen is geen 
taxi 








Winter komt uit de struiken en 


springt op het treeplank TL Ot 


uit de loods komt 
moet ds 


Zou je ons niet 
naar het terrein 
van de Heed 
Flying willen 
voeren? 








(Wordt voortgezet.) 








OLDATEN VAN NAPOLEON 








Hassan en Kaddoer maken jacht op een hinde en verdwalen. Ze komen in een door JACQUI 
grot en drinken van een heerlijke wijn, Doch er verschijnt een tovenaar. 








Op hetzelfde ogenblik rommelt de donder 
en zet de bliksem alles in vuur en vlam. 





Hassan en Kaddoer worden door een wervelwind op- 
gelicht, rondgedraaid en in de diepe, donkere nacht 
geslingerd… … om terug op de aarde te- 


recht te komen, niet alleen 
ver van hun land, maar ook 
in een andere eeuw! Inder- 
daad, het is te Embaleh, aan 
de Nijl, niet ver van de pyra- 
miden, dat die knoeier van 
een tovenaar hen liet neer- 
komen. Het was op de mor- 
gen van de 21° Juli 1798, 
op het ogenblik dat Napoleon 
uit Frankrijk gekomen was, 
om slag te leveren tegen de 
verschrikkelijke Mamelukken 
van Moerad Bey... 


i z le ijd om te denken. 
h heugen en herinneren Ze hebben nief veel tijd om er over na 5 - 
Ee WELEER ee Ze want daar verschijnt een vatrouille van de Mame- Wat zijn dat voor 
zich vaag een zonderling avontuur… Pekel | inensen? Ze zien 


er niet betrouw- | Ze hebben het} 
„baar uit… opons gemunt! 
We vluchten ! | 


Kaddoer, wat zou Wat zijn dat voor ke- 


dat kunnen zijn ? Bergen, 8 rels? Ze zien er inder- 
natuurlijk 1 daad raar uit | 


H vergezellen"! Hop! 


De vluchtelingen worden dadelijk REE IEF wandelaars? Op een dag als 
ingehaald en hardhandig bij de Spreek | Zijn jattie SEE deze 2 Vooruit, juitie moeten ons |} 
kraag gepakt. spionnen ? naar Embaleh tot bij Moerad Bey | | 





nd And (Wordt voortgezet.) 
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AAR, het is te laat! Kozlowski en Nowak ver- 
sperren hem de weg en Lechek, die zijn vergis- 
sing tijdig inzag, zwemt vlug achter hem. Grey 

is verplicht onder de buik van deze laatste te duiken. 
Iedereen springt nu in het water en er heerst een onbe- 
schrijflijke verwarring. Men zou geloven dat heel de 
zwemkom met kokend water gevuld is. leder ogenblik 
komt er ergens een voet of een hand te voorschijn en 
wordt er luid : « Dood aan de vijand !» geschreeuwd. 
Het hoofd van Grey is nu eens hier, dan eens daar te 
zien en verdwijnt telkens onder een dozijn handen en 
armen die hem trachten te grijpen. Eindelijk kan Lechek 
al het lawaai overschreeuwen en een beetje orde bren- 
gen in de warreboel. De jongens houden zich stil; ze 
zwemmen ter plaatse en turen gespannen naar de 
wateroppervlakte waar de vijand, vroeg of laat, moet 
opduiken om adem te scheppen. Opeens komt het hoofd 
van Grey vlak naast Wiretski te voorschijn en meteen 
zit hij in de klem ! Grey werd op het laatste nippertje 
overwonnen, nog twee minuten en de tijd zou verstre- 
ken geweest zijn ! 

— Ik geef me over! zegt Grey hijgend. Men sleurt 
hem op het zand en verplicht hem met het koor mee te 
roepen : « Dood aan de vijand!» Voor geen geld ter 
wereld zouden ze zich dit voorrecht laten ontnemen. Zo 
de jongens er niet in gelukken Grey binnen de gestelde 
tijd te vangen, zijn ze verplicht te zijner ere : « Zege | » 
te kraaien ! 


HOOFDSTUK IX 


André Kramer wordt een puik schermer! Hij weert 
flink af en maakt de schijnstoten met zulke verbluffende 
snelheid, dat zelfs Grey niet veilig voor hem is. Hij is 
lenig als een paling en hardnekkig als een fox-terrier; 
zijn aanvallen zijn bovendien goed berekend en worden 
kalm en zeker uitgevoerd. Zijn degen schiet snel als 
een bliksemschicht op en 
neer en het is haast onmo- 
gelijk hem te treffen. In het 


In tennis is Wiretski 
de uitblinker… 


Ho ADEIAARSNEST 


ROMAN VAN J. MEISSNER — GEILLUSTREERD DOOR R. REDING 








tennisspel is Wiretski de uitblinker en laatst won hij 
op overtuigende wijze een set tegen de kapitein. Gorski, 
Nowak en Demidetski kunnen zich hierin met elkaar 
meten. Malicheski, Kozlowski en Bielak kunnen opmer- 
kelijk goed paardrijden. Tegen alle verwachtingen in 
haalde de zware Bielak de eerste prijs in de wedren met 
hindernissen. Karol Zakcheski is thans een van de beste 
zwemmers van het nest. Zijn vrees en schuchterheid 
zijn geheel verdwenen, hij is krachtiger en zwaarder 
geworden en hij reageert veel sneller dan vroeger. Toch 
koestert hij nog steeds een grote voorliefde voor de 
theorie en zelfs Gorski, die altijd over cijfers en plan- 
nen gebogen zit, moet het tegen hem dikwijls afleggen. 
De Uilenspiegel van de bende is Plichta. Hij is het, die 
met de hulp van een paar vrienden de koeien met hun 
staart aan mekaar geknoopt heeft, die de pijp van John- 
son deed ontploffen terwijl deze ingedut was en de 
pijp nog tussen de tanden hield! We moeten er aan- 
stonds bijvoegen dat Plichta hem de volgende dag een 
spiksplinternieuwe schonk, maar Johnson had nog buik- 
pijù van de opgedane schrik ! Plichta strooide ook sui- 
ker in een benzinereservoir en toen Galetski heel de 
motor uit mekaar had en maar niet kon ontdekken 
waar het paard gebonden lag, merkt hij langs zijn neus 
weg op : « Galetski, als ik je een raad mag geven, open 
eerst die benzine tank ! » 

Adam Plichta overtuigde er alle jongens van dat hun 
hoofd opzwol door het vliegen. En of! ledere dag na 
de vluchten speelde die quit het klaar een reepje papier 
in de helmen van zijn kameraden te schuiven en zo wer- 
den de helmen vanzelfsprekend langzamerhand kleiner. 
Na een dag of vijf blaast Adam Plichta zelf eerst alarm. 
Hij begint met Zakcheski : 

— He, Karol, wat is er met je hoofd gebeurd ? 

Karol voelt zich niet erg op zijn gemak… 

— Wat zou er zijn? vraagt hij met onvaste stem, 
terwijl hij tevergeefs tracht zijn helm behoorlijk op 
het hoofd te krijgen. à 

— Heb je geen hoofdpijn ? informeert Adam ongerust. 

— Waarom? 

— Maar, kijk dan toch in de spiegel ! Je bent opge- 
blazen als een kikker ! 

Karol kijkt in de spiegel, maar merkt niets abnor- 
maals aan zijn gezicht, alleen de ongeruste stem van 
Adam en zijn suggestie ma- 
ken hem zenuwachtig. 

Op hetzelfde ogenblik 
weerklinkt de krachtige stem 
van Radlitch : 

— Welke idioot heeft mijn 
helm genomen ? 

Hij kijkt naar de initialen 
en moet tot zijn onsteltenis 
bekennen dat het zijn eigen 
helm is. 

Maar, maar, hakkelt hij, 
dan is mijn hoofd uitgezet! 

De anderen passen nu om 
beurten hun helm en komen 
tot dezelfde vaststelling. Ze 
zullen dadelijk naar de kapi- 
tein gaan, die in zijn bureau 
is, en hem uitleg vragen. 


Rf 


Plichta profiteert van de algemene opwinding om er stil 
vandoor te muizen en zich in de boomgaard te verstop- 
pen. Daar Grey nooit een opgezwollen hoofd heeft 
gehad van het vliegen, en ook niemand kent die zoiets 
ooit overkomen is, worden de helmen terdege na- 
gezien. 

Weldra wordt de jacht ingezet! « Ginds is hij, op 
de tomatenheuvel!» De heuvel wordt belegerd, maar 
de aalgladde Plichta glipt door de mazen van het net. 
Hij wipt door het venster in de keuken, schrikt de kat 
van de huishoudster op; deuren smakken open en dicht, 
een melkkan vliegt pardaf op de vloer… als een wervel- 
wind snelt Plichta door het huis naar de zolder toe. 
Radlitch loopt hem achterna, op de hielen gevolgd door 
de hele groep. Intussen zit Plichta reeds op het dak en 
voelt zich hier heer en meester; doch, niet lang, want 
de vijand volgt… Adam wipt in een boom, laat zich 
langs de stam naar beneden glijden en verdwijnt in de 
stal… Als de achtervolgers hier komen, vinden ze nie- 
mand dan de slapende Johnson en zijn pijp… 

De jongens voelen zich verslagen. Nauwelijks hebben 
ze echter de rug gedraaid of de guitige krullebol van 
Plichta komt van onder de plaid van Johnson te voor- 
schijn. Lang duurt zijn triomf echter niet! Juist voor 
het middaguur ziet iemand een schaduw de kelder bin- 
nenglijden. Het is waarachtig Plichta die de slagroom 
van de huishoudster aan een grondig onderzoek wil 
onderwerpen en… de snoeper is gevangen ! Deze keer 
zijn de vrienden alles behalve zachtaardig, maar 's 
avonds is alles weer vergeten en helpen ze Plichta bij 
het zoeken naar kikkers die een plaatsje zullen krijgen 
in het bed van Diewoulski, de beheerder van Sied- 
liska. 

De dagen gaan snel voorbij en weldra is de vakantie 
en daarmee, jammer genoeg, ook de kursus ten einde. 
Tussen de jongens is een echte, warme vriendschap 
ontstaan, ze vormen een gesloten eenheid en weten dat 
ze op mekaar in alle omstandigheden mogen rekenen. 
Op twee maanden tijd is Grey er in geslaagd van hen 
piloten te maken. Ze kennen slechts één vliegtuigtype, 
maar dan ook tot in de puntjes. Hun landingen dwin- 
gen de bewondering van iedere piloot af. Ze wagen 
zich reeds aan gedurfde acrobatieën. De kapitein was 
voor hen steeds een voorbeeld van kalmte, koelbloedig- 
heid en durf. Dank zij hem leerden ze hun machine 


TOEKOMENDE DONDERDAG : 


RAKELINGS LANGS DE 





Adam 

Plichta 
staat op 
het dak. 


perfect beheersen, zelfstandig optreden en handelen. 

Nu zijn de verkenning- en de gezamelijke vluchten 
volop bezig. Om de beurt moeten ze naar een militair 
vliegveld in de nabijheid van Wilno en iedereen heeft 
aldaar eerbied voor hun start- en landingstechniek. Ze 
worden er ook telkens hartelijk ontvangen, want ze 
zijn de leerlingen van Grey en dat alléén is reeds een 
waarborg en een eervolle overscheiding. 

Tien dagen vóór het einde van de leergang wordt er 
een Fokker, die ter plaatse gemonteerd werd, uit de 
loods geschoven. Ja, van die Fokkers hadden de jonge 
piloten al een en ander gehoord en ze zijn er als de 
kippen bij om Galetski te vragen : 

— Wat zullen we met die Fokkers doen ? 


DOOD ! 









Wie zijn vakantie aan zee doorbrengt 
VERZAMELT SCHELPEN VOOR KUIFJE! 


EBBEN de menigte schelp- 

jes, krabben, zeewier en 

andere kleine wezens welke 
de zee aanspoelt jullie nog nooit 
geboeid ? Ik ben er van overtuigd 
dat jullie er, net als ik, voor in 
bewondering staan, en dat jullie 
de sleutel voor deze wondere ge- 
heimen van de natuur zou wil- 
len hebben… Hoe moet je te 
werk gaan om dit alles te zoeken, 
te klasseren en te heten ? 

Wel, ik wil jullie helpen bij dit 
aangenaam werk. Stuur me (of 
breng me bij jullie terugkeer) 
twee of drie specimen van ieder 
type van schelp, krab, zeester, 
zeeegel of gedroogde planten wel- 
ke jullie gevonden hebben. Zoek 
met geduld en vergeet de aller- 
kleinste schelpen niet ! 

Samen zullen we dan een inter- 
ressante en mooie collectie aanleg- 
gen. De schoonste exemplaren zul- 
len getekend en daarna in ons blad 
gepubliceerd worden. Dus, alle- 
maal aan het werk ! Ik verwacht 
véél van jullie ! KUIFJE. 











| TUE SATURDAY EVENING vosr 


De stuurman : 
— Vervelend! Nu weet ik niet of ik rechts of links 
moet afslaan ! 


TEKST EN TEKNINGEN VAN WILLY VANDERSTEEN 
|__ Lambik, Suske en Wiske maken jacht op Prosper, de reuzen merou, | 











de bronzen sleutel ‘heeft ingeslikt. Wiske vlucht voor een rog met giftige 
stekels, doch wordt thans door een inktvis bedreigd… 

















Maar het moederlijk „Wiske jn gevaar ziet. Ze gaat met haar 

gevoel van madame Wj | zoon tot de aanvalover. 

Prosper komt boven, 
wanneer ze… 














Haar scherpe rugstekels trekken de Ed Rog of geen rog, ik 


weke vangarmen van de inktvis aan flarden. Ee moet hier buiten… 


Het beest lost zijn prooi … Ik …heb.…bijna.… 
geen… zuurstof … 


le ES a Wiske 
be GE vanhee If 
gebrêk aan zuurstof, en rgaathul. hi 

petoos op het waterdrijven, 























Zonder een ogenblik te aarze- 
len, duikt de heldhafligelam- 
bik naar de diepte. 


Lambik speurt met 'n emmer meteen 
glazen bodem de zeeaf.Plots ziethijde 
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CO - 
Ongewapend valt Lambikhet í de opnerviaktesnadat hij het. 
monsteraan, en zwemt met ali i de inktvis in nn | mekind 
Wiske naar. … gesteld heefthente achtervolgen} 
U 








(Wordt voortgezet.) 











jonnen zijn met een here neergedaald. Terwijl 
aa) i 


d jg gem 
„ gaat Kuifj r de parachuti 








Luister, Bobbie, vòórmijn ver-||_|| Waar bevinddeeerste || || Daar isze!. Jk 
trek heb ik de plannen vande luchtpijp zich weer?.… ben er van over — 
fabriek goed bestudeerden ik Ha,daar!.… Ja, dat is tuigd, dat men die 
twee loehtijsen ontdekt die zel.„Neen,dat kan kan bereiken. 
men niet bewaakt,daar ze foch nief.… Die rots rijst Kom, Bobbie, we 
haart ontoegankelijk z ijn. Ik daar loodrecht. Ende dateens van dicht — 
geloof nochtans, dat men er 5 bij bestuderen | 
kan ij geraken … 


briek en‚dat die hen plannen moet 
lovermaken.…Hoe zullen zedan moe- 





: Ne Ikzaleens kijken…Be- 
hi. Sr Ee ge 7 waak Jij intussen mijn 
Be fpijp 5 „en 
En rs zal) 
waarschijnlijk niet ver 
uitde buurt zijn... 


Daar gaat hij 
weer. … lij zal 
zich vroegof laat- 
nog eens de 
nek breken! 








Hetis precies zoal: sk Het beertje werd | 
vermoedde:dit is hier L De 
hetenige punt waar de Aalr | || zekergelokt door 
spionnen in kontakt kun- |= ä ; dl de geur van mijn 
nen komen met hun hand- , \ ; hanigbrood in 
langers uitde fabriek. 8 5 de rugzak… 


Kd 





Wel,daar trekt hij 

er zo maar var 

onder, zonder me 
te bedanken! 





(Wordt voortgezet.) 






















Sedert twee weken is 
het mooie tekenverhaal 
van onze vriend Paul 
Cuvelier ten einde en 
jullie hebben zich wel- 
licht reeds afgevraagd 
waarom « Corentin bij 
de Indianen » geen ver- 
volg kreeg ? Corentin is 
ons immers zo sympa- 
thiek en vertrouwd, dat 
wij moeilijk een num- 
mer van ons blad kun- 
nen voorstellen waarin 
hij ontbreekt. 


Paul Cuvelier, de vader van 
Corentin, heeft echter besloten een 
studiereis naar Amerika te maken ! 
Nu staan jullie verbaasd, he! Ja, 
wij waren het ook een beetje, maar 
toch is het heel eenvoudig en be- 
grijpelijk. 

Paul Cuvelier heeft met zijn per- 
sonnages en spannende verhalen 
een roem verworven die ver over 
de grenzen is gegaan. Enkele be- 
langrijke Amerikaanse firma's heb- 
ben zijn mooie tekeningen gezien en 
hem dadelijk uitgenodigd, de grote 
plas over te steken en hun tijd- 
schriften en bladen te komen illus- 
treren | Onze vriend Cuvelier was 
nog maar pas twintig toen hij voor 
ons zijn éérste verhaal tekende. 
Herinneren jullie zich nog de kleine 
Corentin Feldoë, die de kusten van 
Bretagne verliet om zijn geluk op 
zee te beproeven? Week na week 
hebben we toen de adembenemende 
avonturen van onze jonge held 
kunnen volgen. We hebben hem 
gezien in Indië en in China, en 
eindelijk, en voor de éérste maal 
in kleuren, bij de Roodhuiden met 





VAARWEL 


de onvergetelijke 

Zwarte Bison en 
Wakita. Jullie heb- 
ben, zowel als wij, 
opgemerkt dat Cuve- 
lier een persoonlijk, 
krachtig en fris ta- 
lent bezit en het kan 
ons niet verwonde- 
ren, dat ook anderen 
in hem de talentvolle 
kunstenaar zien voor 
wie een schitterende 
loopbaan is wegge- 
legd. Wij zijn er in 
ieder geval fier over, dat wij hem 
éérst ontdekt en aangemoedigd heb- 
ben en het is met ontroering dat 
wij, na zoveel jaar, afscheid van 
hem nemen. 

Wij houden er aan Paul Cuvelier 
hier te danken voòr al zijn schone 
tekeningen, die we met zoveel ge- 
noegen bekeken hebben, en voor de 
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spannende avonturen welke zijn 
sprankelende fantazie voor ons 
schiep. Of Cuvelier ons dan helemaal 
verlaat? Neen, dat is onmogelijk, 
want zijn Corentin blijft bij ons en 


‚„ spoedig zullen al zijn avonturen, in 


een prachtig album samengebundeld, 
uitgegeven worden. Daarbij beloof- 
de Cuvelier ons vanuit het land van 
de wolkenkrabbers en de prairie's 
illustraties en tekeningen op te zen- 
den. Welke en wanneer? Ja, dat 


kon hij ook niet 
op voorhand zeg- 
gen, doch telkens 


hij een inval heeft 
of iets ziet, dat zijn 
trouwe vrienden kan 
boeien, zal hij papier 
en penseel nemen en 
ons het resultaat 
zenden. 

Wij verbergen het 
niet dat wij er nu 
reeds verlangend 
naar uitkijken. 

In naam van al 
— onze vrienden en 
lezers wensen wij Paul Cuvelier : 
Goed heil, veel sukses en tot weer- 
ziens | 


KUIFJE. 





=DE ZWARTE KAP en 


Pierre Nan wil je zien. 
Hij heeft je een belang- 
rijke mededeling te doen…: 




















Es 
Ik ga er dadelijk | |!k heb goed nieuws voor je ! 
Deen? Ik zal je kunnen helpen. Ik heb 

cen expeditie georganiseerd. 


Acht, de Bliksem mee- 
gerekend, en ik heb zes- 
honderd manschappen. 
Het geld ontbreekt me 
echter ! 


Hoeveel sche- 
pen heb je? 


Pierre Nan is een geduchte zeeschuimer en 
de grootste vijand van de Spanjaarden, zegt 
L'Glonèse. 








Ik kan je tien dui- 
zend piasters ge- 
ven ! 





At Ie 1 Dat is al Ik zou je graag meer geven, maar ik kan 


niet… Deze morgen heb ik een losprijs moe- 
les wat ik nodig heb! | | ten betaten… 





Ja, voor een Vlaamse gra- 
vin die we hadden gevan- 
gen genomen… 

































Een Vlaamse gravin? Wan- 
guld is ook Vlaming. Zouden 
ze verwant zijn ? 


Het zou vreselijk zijn… 
Ik heb gezworen mij op 
alle Wangulds te wreken… 
Dus ook op haar… 
























Vergeet dat thans. We heb- Inderdaad, 
ben de handen vol met onze maar 

expeditie naar Maracaibo. Het ike 
zal niet gemakkelijk zijn ! de stad: 









‚Neen, 't gaat tegen mijn 
eeuwige vijand ! 








Alvorens te vertrekken, neemt de Zwarte Ka- 
per afscheid van Honorata... 














Kbelborher je Adieu. Zo mijn schip vergaat, |] Goa | 
of indien ik tijdens het gevecht 
gedood wordt, zal mijn laatste ge- \f Ze8ene 
Dat is onmogelijk 


dachte voor jou zijn 1 iet 





ON 

















(Wordt voortgezet.) 





DE AVONTUREN VAN KWIK EN FLUPKE 


FLUPKE HEEFT BEGREPEN 





Ee: En E El 
| ELIS nn vljg RA Ja mijn vader issterker| | Polit, at: fhhhh! Wat 
| j £e Pp dan de jouwe, dat weet À : Na? Wat zeg 
-Na! ze, 


ki 
Ja, goed rmaar mijn! van! 
ook is politie d E 5 5 


ie - 


Manneke | lu ke! Flupke! Wat | MT | 
Manneke … jedoent. Weet je dan net Vooruit, een goeie ope 


je dater geschreven staat: 1 Kom..…öla 
e zulteen in ie verh e daad, Flupke!… 
de hudding H TA a: tld d 
krijgen!… B ook je linker aan!… | LEG 
3 ‚ 5 & 





Ae 


Een verheugend nieuws! De dokter van onze vriend Edgard-P. Jacobs verklaart : « Mijn 
patient is aan de beterhand, hij mag zich opnieuw aan het werk zetten |. » 





DE DUIVELSBERG 


ne de Croustillac is naar de Duivelsberg gegaan in de Koop, de rijke weduwe 
te huwen. Angela is echter de vrouw van de hertog van Monmouth, Engels 
kroonpretendent. de Croustillac wordt . 


oor Rutler ontvoerd. 
úi prc rte 4 
gore UIGt un ACC N77: 





De hertog van Monmouth werd door 
Willem van Oranje ter dood veroordeeld 
omdat hij zijn aanspraken op de troon 
liet gelden. Dank zij de toewijding van 
een trouwe vriend, George Sydney, kon 





beweert dat wij op elkaar gelijken als 
tweelingbroers. Hier, neem mijn mantel 
en hoed en ga naar ‘buiten. Ik blijf hier 
in je plaats.» « Je zullen je vermoor- 





TEKST EN TEKENINGEN VAN BEUVILLE. 
NAAR ROMAN a 
VAN EUG. SUE. /4 





« Voor het zo ver is, maak ik mijn 
ware identiteit bekend. ik heb machtige 
vrienden bij de koning en hij zal me ge- 
nade schenken. Vrees niets en doe wat 
ik je zeg! » De hertog liet zich overhalen 









den ! schreeuwde Monmouth! » en kwam ongemerkt buiten. De edele 


echter uit de Tower ontsnappen… 
hij ” Sydney werd echter onthoofd. 








Om alle nieuwsgierigen op afstand te houden had Angela zich laten doorgaan 
voor een nieuwe Blauwbaard. Daar de hertog wel wist, dat Willem van Oranje 


De hertog was ontroostbaar en verweet zich 
de dood van zijn vriend. Met de resten van zijn 
fortuin besloot hij uit te wijken. Hij huwde 
Angela, de aangenomen dochter van Sydney, en 
samen trokken ze naar de Duivelsberg, op Frans 
grondgebied. 


hem over heel de wereld zou zoeken, ging hij nooit uit dan verkleed als : 
Vrijbuiter, Jef Poignard of Caraïeb. Alleen pater Griffon kende het geheim. 





« Je vriend, ridder de Croustillac, is 
reeds vrij! Ik ben gekomen om jullie te 
verwittigen. » — « Ged zij aan Erse 
pen Angela en Jacques tegel E 
« Verheug jullie niet te vroeg want er 
dreigt een ander en groter gevaar! » 


(Wordt voortgezet.) 


Ondanks alle voorzorgen was Willem 
op het spoor gekomen van Monmouth en, 
indien kolonel Rutler zich niet vergist 
had, zou de hertog opnieuw gevangen 
geweest zijn. Angela vertelde hem de 
ontvoering van ridder de Croustillac.… 


« Hij loopt geen gevaar! besloot ze. 
Kolonel Rutler, zal Croustillac laten 


gaan. » De hertog zei: « Ach, dat be- 
weerde Sydney ook en ze hebben hem 
toch onthoofd! Ik moet zelf naar Rut- 
ler gaan. » Er wordt op de deur ge- 
klopt. Het is pater Griffon... 
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Een verhaal van EDWARD MILE 






UIZ GOYEN had 
hard gewerkt, en 
nauwelijksachttien 
jaar oud, was hij reeds 
bewaker… En, wat voor 
een bewaker ! Hier zou- 
den we dat gewoon koejongen of koewachter heten, 
maar in Spanje, in het land van de reseda en de stieren- 
gevechten ben je als stierenbewaker reeds een man 
van gewicht! Van het kweken hangt het immers af, 
of de stieren goed gespierd en stevig gebouwd naar 
de arena gaan! Een onverzorgde, zwakke stier in de 
arena is toch ondenkbaar ! 't Ware een nationale ramp ! 
Luiz Goyen was echter niet tevreden, hij droomde er 
van torero te worden, machtige stieren te bevechten in 
prachtig zijden klederen en zijn naam in alle kranten 
geblokletterd te zien. De baas van Luiz leerde en hielp 
hem en, na een paar jaar, was de onbekende stieren- 
bewaker een der meest gevierde matadors van Spanje. 

Op zekere dag moest Luiz deelnemen aan de grote 
stierengevechten van Malaga. Zoals altijd, alvorens 
naar de arena te vertrekken, knielde hij in een donkere 


kerk voor een van de vele Madonna's van Spanje en _ 


bad om bijstand. De 
jonge matador was 
erg zenuwachtig en 
ging met zwaar hart 
naar de arena. Dat 
was beslist de éérste 
maal sinds hij zijn 
gevaarlijk beroep uit- 
oefende… 

Neen, niet de mach- 
tige horens en de ge- 
weldige kracht van 
de stieren schrikten 
hem af, het was iets 
heel anders! Eén 
van de stieren was 
spierwit en luisterde 
naar de naam « Al- 
fonso »… Luiz Goyen prevelde de naam zachtjes, terwijl 
hij door de straten stapte, zag zich weer als kleine jongen 
op de grote hoeve waar hij zijn brood moest verdienen… 
Onder de piepjonge stieren die hij moest bewaken was 
er één hagelwitte, en die heette Alfonso. Het was zijn 
lievelingsdier, omdat het steeds speels onder zijn paard 
doorliep, wanneer hij in de grote weide kwam en het 
dan op een lopen zette ! Alfonso was zo'n quitige kleine 
stier en die Alfonso was het die hij vandaag moest be- 
vechten ! 











Alfonso! Alfonso! kreet Luiz. 


Geillustreerd door SUZANNE ANDRE 


Zou hij werkelijk die witte 
stier de doodsteek kunnen ge- 
ven ? } 

Een knecht kwam hem halen, de 
menigte wachtte vol ongeduld en 
spanning. Enkele minuten later 
deed Luiz onder donderd applaus zijn intrede te mid- 
den van de banderillos, de peones en de picadores. Met 
de elegantie en de zekerheid van de meester zwaaide 
hij zijn rood doek en doodde, te midden van een adem- 
loze stilte, op het juiste ogenblik de éérste stier. 

Na enkele minuten kwam Alfonso, vlug en veerkrach- 
tig als eertijds in de wei, in de arena gelopen. Verblind 
door het licht bleef hij in het midden staan en keek om 
zich heen. Het bloedige spel begon en het duurde niet 
lang, of er staken lange spiesen in de nek van Alfonso 
en zijn witte huid was met bloed bedekt. De stier brulde 
en schudde van woede en de menigte juichte om die 
dappere stier… Waarom beefde de hand van Luiz op 
het ogenblik dat hij moest toe steken ?… Hij miste, en- 
de stier wierp de matador omver, om dan met de horens 
laag tegen de grond opnieuw op hem toe te springen… 

— Alfonso ! Alfonso ! kreet Luiz. 

De toeschouwers 
waren reeds lang 
recht gesprongen om 
het schouwspel beter 
te kunnen zien en 
bleven _sprakeloos… 

— Alfonso! Al- 
fonsito mio !… 

De stier was pal 
blijven staan, en be- 
keek een ogenblik de 
matador… 

Dan zakte hij door 
de knieën, loeide luid 
en klagend en be- 
woog niet meer. Luiz, 
de beroemde torea- 
dor, liefkoosde het 
dier en ging dan stil naar huis… 
le Zoiets hadden de toeschouwers nog nooit beleefd. 
Hun teleurstelling was voorzeker groter dan hun vreug- 
de om de redding van Luiz. 

De volgende morgen las men in de kranten dat Luiz 
aan zijn bloedig beroep en tevens aan de roem had vaar- 
wel gezegd. 

Alfonso genas en leefde nog lang op de grote hoeve 
waar zijn vriend Luiz Goyen hem dikwijls kwam be- 
zoeken ! 











beroemde acteur Barelti trad op in « De Koopman van Venetië» en werd uitbundig toe- 
Hij haast zich om aan de achtervolging van zijn bewonderaars te ontsnappen, doch… 





Daar is hi !Och, münheer hoeheb- \ 
ben wu naar u gezocht | | 
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schitterend. munheer Barell1! 


EEE ENT EN 
Uw vertolking was meer dan | Wis zeer vriendelijk, \ | 
mevrouw) Kel 























Hartelijk dank voorhetaan- 











denken. mintreer Barelli! 


Ï 
Heel vriendelijk vanv mi 
dit zwaard teschenken' 





Die wi worden brutaal, 
vindtje ook niet, Mimi? 
































Er komen nop bewonderaars aan; 








zetten, mijnheer! 
Á-llaat hen niet binnen! Barricadeer desnoadsdedeor 
UE! 7 


|E 





Zielim) ik hovd dol veel van münnberoep. Min lofgeval- 
len-opdeplanken voldoen mi echter niet meer. 
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JN, 























Jk zover weleens willen wssen vit kri” 
pen en een echt avontuur beleven…Drom- 
mels,diebaard isaanminkin vaslgenesi) 












































Ei /s medat schrikken! Het verwon — 














dert me dat min kin niet aandebaard 
Mene} Wil ik eens gaan küken. 
möünheer ? 




































































(Wordt voortgezet.) 





— Klaar voor het duiken ! 
— Alarm ! 


HET GEHEIM VAN DE 


De bel rinkelt lang en luid in de langwerpige stalen romp. Een lid van de beman- 

ning sluit de zware deur van de torpedokamer en de overige matrozen rennen naar 

hun respectieve gevechtsposten. In een ommezien is het stalen gevaarte waterdicht 

afgesloten en verdwijnt de duikboot in de golven. 

Een officier kijkt door de periscoop en roept de stuurman een reeks bevelen toe… 
Nu wordt het nacht voor de bemanning van de duikboot ! Vaarwel blauwe hemel 

en frisse lucht! Vaarwel geboorteland, huis en haven ! " 


GEREED VOOR DE STRIJD! 


EN torpedoboot klieft door de golven. 

Ook hier werd het alarm geblazen. 

Een _verkenningsvtiegtuig, dat op 

nauwelijks 500 meter boven de wa- 
terspiegel zweeft, heeft de aanwezigheid 
van een duikboot gemeld. De kommandant 
van de torpedoboot is zeker van de over- 
winning! Die duikboot zal niet ont- 
snappen, al moest hij er ook een beetje 
tijd aan besteden. Immers, indien zijn tor- 
pedo's hun doel moesten missen, zou de 
duikboot na een tijdje tach verplicht zijn 
weer aan de oppervlakte te verschijnen… 
De rest was dan slechts kinderspel! 

De uren verlopen… De nacht valt en een 
dichte, dikke mist hangt weldra over de 
zee. Pe duikboot is nog steeds niet aan de 
oppervlakte verschenen en nochtans ver- 
raden de detecteurs dat hij nog in de nabij 
heid is… Hoe is het mogelijk dat hij zo 
lang onder water 
blijft? De electri- 
sche energie, dank 
zij dewelke de duik- 
boot onder water 
kan blijven, moet 
toch reeds lang uit- 
geput zijn! 




















De kommandant van de torpedoboot geeft 
de jacht op! Hij begrijpt er niets van en 
het geheim van die duikboot spookt hem 
nog lang door het hoofd. 


EINDELIJK WERD DE SLUIER GELICHT 


De geallieerden moesten wachten tot na 
de kapitulatie van Duitsland om het mys- 
terie op te klaren. In een be werden 
tien onderzeeërs buitgemaakt en toën vond 
men het geheim. 

Het was een eenvoudige, maar geniale 
uitvinding die de Duitsers « Schnorkel » 
hadden gedoopt. 

Zonder dit toestel kan de duikboot slechts 
een betrekkelijk korte tijd onder blijven. 
De electrische energie, waarover ze he- 
schikken en waardoor ze onder water 
blijven, is na een tijd uitgeput en om de 
aceumulatoren te vullen, moeten ze weer 
naar de oppervlakte gen. De mo- 
toren zijn inderdaad slechts bruik- 
baar boven water, daar het ont- 
snappende gas de atmosfeer in de 
duikboot na enkele minuten ondraag- 
lijk zou maken. 

De Schnorkel of Snuiver heeft hier- 
in verandering gebracht! 

Ik zal jullie dit merkwaardig ap- 
paraat in een paar woorden be- 
schrijven : 

Het bestaat uit een buis samen- 
gesteld uit twee pijpen of gangen. 
De ene leidt het ontsnappende gas 
af, de tweede, welke voorzien is 
van kleppen, om te beletten dat het 
water zou binnendringen, ademt 
frisse lucht aan de oppervlakte. 

De duikboot, uitgerust met een 
Schnorkel, kan gedurende dagen on- 
der water blijven. Slechts een buis 
steekt nauwelijks één meter boven 
het water uit. Deze buis wordt 
praktisch nooit opgemerkt en zo kan 
de duikboot ongehinderd zijn weg 
gaan. 




















DUIKBOTEN 

TEGEN SLAGSCHEPEN. 
Duikboten en slagschepen kampen 
sedert lang om het onbetwiste mees 
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terschap op zee. Het begon in 1864, tij- 
dens de oorlog tussen Noord- en Zuid- 
Amerika. Twee Yankee-ingenieurs hadden 
een duikboot gebouwd (de eerste welke 
in de geschiedenis gekend is) en zonden 
hem ten strijd tegen de Zuid-Amerikaanse 
Housatonic. Het was mateh nul! De duik- 
boot versloeg zijn tegenstrever, doch 
schoot er zelf het hachje bij in. 
zedurende de drie eerste jaren van de 
wereldoorlog gelukten de Duitse U-Boote 
er in zoveel tonnemaat te kelderen, dat 
men een ogenblik geloofde dat de tijd van 
de grote oorlogsbodems, zoals kruisers en 
torpedoboten, voor goed voorbij was. 








WIE ZAL HET HALEN? 


Maar neen, de strijd was niet ten einde! 
De geallieerde slaagden er in hun onder- 
waterbommen te verbeteren en hadden 
ook andere opsporingsmiddelen gevonden; 
de toestand van de duikboten werd 
kritiek. Ze wisten zich steeds bedreigd 
door onzichtbare ogen en waren het mik- 
punt van projectielen die zelden hun doel 
misten. 

De Engelsen waren er in gelukt hun 
anti-duikboot raketten en bommen op 
10 meter, in plaats van op een diepte van 
30 meter, te doen ontploffen en dat zaaide 
vernieling in de rangen der U-Boote. De 
Duitsers dachten dat de Engelsen een ge- 
heim wapen haddeg en ze moesten de 
Sehnorkel uitvinden vooraleer hun toestand 
verbeterde. 

Zullen de slagschepen of zullen de dui 
boten het meesterschap op zee krijgen? 
Ik weet het niet. Misschien is er een 
nieuwe oorlog nodig om deze vraag te 
beantwoorden, maar, beste vrienden, ik 
wens het héél mijn leven niet te weten 
en ik hoop dat jullie het met mij eens 
zijn. 








1. Wie tracht er niet naar 
water op een_stikhete dag? 
Onze camera maaktë een 
tocht en_zag” die 


in de avondstik 


2, Onze trouwe vriend 
heeft Sedovan een fris 


3. Iser iëte-heerlijker 
dan In het water te 
spelen? 


: LUI, LEKKER DIE NIET DEUGEN 











DE NIEUWE LOTGEVALLEN VAN ALEX 


De Gouden Sr inx 








Alex werd door Cesar met een. opdracht in Alexandrië gelast. Onze vriend 
is met Senoris en zijn boogschutters binnengedrongen in de woning van 


zijn doodsvijand Karan. Deze is op de vlucht geslagen… 








Josah kan de aanval van Karan a 
weren en hem dwingen zijn wapen t 
laten vallen 








De Feniciër heeft reeds de andere | 
vleugel van het gebouw bereikt… 
\ 


| 


De uren gaan voorbij- 
one alle opzoekingen, 
blijft Karan onvindbaar 
Senoris geeft aan zijn 
boogschutters opdracht de 
opsporingen op te geven, 
Ammon wordt onder- 
vraagd. maar hij kan geen 
enkel interessante inlich- 


Laat ons de situatie eens onderzoeken : Je bent naar 
Egypte gekomen om de geheime organisatie, de Gou- 
den Sfinx genaamd, te ontmaskeren. Deze bende heeft 
vertakkingen tot in Rome, en de leiders zouden hun 
hoofdkwartier in de Efaoudtempel, aan de Boven-Nijl, 
opgeslagen 

enorme geldmiddelen te beschikken en ze bezitten ook 
een geheim wapen waarmee ze het huis van Romula 





Karan staat op en slaat de koopman neer. J 


2 Is het Josah niet 2 


De boogschutters vinden geen spoor van 
Karan. 
IN 


ag 1 Ena 
verdwenen ! {k heb hem teve 
gezocht in heel de stad 


ll 
Waar mag hij zich verber- 
gen? We vinden nem niet, 








Inderdaad ! We hebben hen reeds zware slagen toege- |} 
bracht, maar het voornaamste moet nog gedaan worden : 
we moeten het kwaad met wortel en al uitrukken ! De 
Sfinx is te machtig. Hij is niet alleen een gevaar voor uw 
land, maar ook voor ons ! Er moet kort en goed gehan- H 


hebben. deld worden, eer het te laat is. 


De Gouden Sfinx schijnt over 











ting verstrekken. Senoris 
doet hem opsluiten. De 
zwaar gekwetste dienstbo- 
den van Karan zijn nog 
niet bijgekomen. Het ge- 
heim van de Gouden Sfinx 
blijft onopgehelderd. De 
volgende morgen hebben 
Alex en Senoris eest lang 
onderhoud in het paleis 
van deze laatste. 


vernield hebben. 
IA 
ZN s 

















Een expeditie tegen de tempel van 
Efaoud vraagt een ernstige voorberei- 
H ding, en kan niet onopgemerkt ge- 

schiëden. Best ware, dat jij op ver- 
kenning gaat naar de tempel en ons 
op de hoogt houdt over wat er ge- 
beurt. Dat kun je op dezelfde manier 
als Karan : met valken. Zo zullen we 
doelmatiger kunnen handelen. Intus- 
sen zal ik alles in het werk stellen om 
Karan te vangen. Sinds gisteren wer- 
den alle uitgangen van de stad afge- 
zet. Hij kan niet 











Maar wat gebeurt er daar buiten ? 


jk denk aan iets. Bekijk deze geudkomp eens, die we in de zak 
van Ammon gevonden Îebben. Dat is geen goudstaaf, want ze is|| || van waar komt dat duivels la. 
maar aan één zijde gepolierd. Wat denk je daarover 7 : 














pel moeten er zich 
geweldige schatten bevinden. We 
zullen daar ter plaatse wel meer 











(Wordt voortgezet.) 


